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Addendum y Corrigendum
PROPUESTA DE PROYECTO: REPUBLICA ISLAMICA DE IRAN
. Afada los siguientes parrafos en la pagina 7, seccion de comentarios:

21 (bis) La Secretaria ha concluido sus discusiones con el Gobierno de Alemania acerca
de las cuestiones planteadas en sus comentarios iniciales sobre el plan nacional de eliminacion de
CFC de la Republica Islamica de Iran, en la forma en que se presenta en el documento
UNEP/OzL.Pro/ExCom/41/38.

21(tercero)  Se acordd que el plan propuesto llevard a la eliminacion total de las sustancias
(CFC) del anexo A, grupo I en Irén, en todos los sectores, incluso en el de los aerosoles médicos
(inhaladores de dosis medida) y en el de los solventes.

21(cuarto) El Gobierno de Alemania informo a la Secretaria que el Gobierno de Japon habia
retirado su propuesta inicial de elaboracién de un proyecto de conversién de una fabrica de
compresores Pars en Iran.

21(quinto) La Secretaria y el Gobierno de Alemania trataron ampliamente de las cuestiones
pendientes relativas al consumo admisible de CFC y a los costos adicionales en distintos
sectores. Sobre la base del analisis de los proyectos de refrigeracion aprobados en Irén, se acordo
utilizar una relacién de costo a eficacia de 13,75 $EUA/kg para el sector de la fabricacion de
material de refrigeracion remanente. Se acordd que la asistencia técnica a las empresas que
participan en el montaje o en el servicio y mantenimiento del material de refrigeracion
necesitaria cierta asistencia adicional en comparacion con el sector de servicio. Posteriormente se
acordd una relacion de costo a eficacia de 6,84 $SEUA/kg PAO. El nivel de consumo en el sector
del aire acondicionado de vehiculos, segin se calculé en el plan, se volvié a examinar y se
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establecio en 424,4 toneladas PAO. Se encontré un consumo adicional de unas 30 toneladas
PAO de CFC-113, que no se consideraron admisibles para financiacion. Dada la complejidad del
plan y el nimero de partes interesadas, se acordd una cantidad de 1022 727 $EUA para la
gestion del proyecto y el componente de apoyo politico; dicha cantidad representa el 9% del
costo del plan. La Secretaria y el Gobierno de Alemania acordaron una cantidad de
11 250 000 $EUA para costos adicionales totales admisibles del plan nacional de eliminacion de
CFC, cantidad que comprende la gestion del proyecto y el apoyo politico. Podria admitirse para
compensacion un consumo total de 1 708,4 toneladas PAO de sustancias del anexo A, grupo I,
que representan el consumo maximo admisible de CFC con arreglo a la decision 37/57. La
relacion de costo a eficacia general de la propuesta es de 6,59 $EUA/kg PAO. El desglose de los
costos adicionales acordados entre la Secretaria y el Gobierno de Alemania se presenta en la
tabla siguiente.

Relacion de
costo a
Eliminacion eficacia
Toneladas PAO $EUA/Kg $SEUA
Fabricacion de material de refrigeracion 56 13,75 770 000
Asistencia técnica para el servicio y
montaje de material de refrigeracion 135 6,84 923 245
Recuperacion y reciclaje y capacitacion
en el servicio de refrigeracion 475 5,00 2 375 000
Aire acondicionado de vehiculos 4244 5,00 2122 000
Espumas 608,4 6,57 3999 544
Solventes, aerosoles 9,6 4,15 39 840
Subtotal 1708,4 10 227 273
Apoyo politico y gestion 1022 727
Total 1708,4 6,59 11 250 000
21(sexto) Los fabricantes de espumas del subsector de las espumas flexibles seleccionaron

la tecnologia del diéxido de carbono liquido porque representa una solucion a largo plazo y
posee diversas dimensiones de seguridad en comparacion con otras tecnologias. Sin embargo, al
aplicar las decisiones del Comité Ejecutivo, se han establecido costos adicionales en el subsector
de las espumas flexibles sobre la base de tecnologias distintas al dioxido de carbono liquido.
Todas las empresas del sector de la refrigeracion son PYME. Estas empresas han elegido la
tecnologia con HCFC-141b en las operaciones con espumas. La tecnologia con ciclopentano se
estudio pero no se aceptd por razones economicas y de seguridad. La tecnologia preferida por
todas las empresas con actividades de refrigeracion es la de HFC-134a. El Gobierno de Alemania
indico que la eleccién de HCFC-141b como tecnologia sustituta fue realizada por las empresas
tras una discusion con ellas acerca de las alternativas disponibles y las decisiones pertinentes del
Comité Ejecutivo en relacion con la utilizacion de HCFC-141b como agente espumante sustituto
de las espumas. La justificacion del uso de tecnologias de transicién se presenta en la
seccion 6.6 del plan. De acuerdo con las decisiones pertinentes del Comité Ejecutivo sobre el uso
de HCFC, se adjunta una carta explicativa del Gobierno de Irdn que avala la utilizacién de
HCFC-141b.
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21(séptimo) EIl primer programa de aplicacion es coherente con el documento del proyecto y
refleja los resultados de las discusiones entre el Gobierno de Alemania y la Secretaria. Se esta
preparando un proyecto de acuerdo que se distribuira cuando esté terminado.

. Sustituya el parrafo 22 de la pagina 7, seccion de recomendaciones, por el siguiente:

22.  Teniendo en cuenta los comentarios anteriores y a la espera de la presentacion oportuna
de un proyecto de acuerdo, el Comité Ejecutivo podria estudiar:

a) Aprobar, en principio, una financiacion de 11250000 $EUA vy de
1 096 522 $SEUA para gastos de apoyo del organismo, para el plan nacional de
eliminacion de CFC de la Republica Islamica de Irén;

b) Aprobar el proyecto de acuerdo para el plan nacional de eliminacion de CFC; y

C) Aprobar una financiacion de 2 202 837 $EUA y de 232 453 $EUA en gastos de
apoyo para el primer programa anual de aplicacion de 2003.
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GOVERNMENT NOTE OF TRANSMITTAL OF INVESTMENT PROQJECTS TO THE
EXECUTIVE COMMITTEE OF THE MULTILATERAL FUND FOR THE
IMPLEMENTATION OF THE MONTREAL PROTOCOL

PROJECT(S) OF THE GOVERNMENT OF THE ISLAMIC REPUBLIC OF TRAN

‘I'he Government of  the Islamic Republic of Iran requests GTZ, UNIDO and UNEP to submit
the project(s) listed in Table | below/attached Table 1 to the Executive Committee of the Multilateral
Fund for the Implementation of the Montreal Protocol for consideration at its 41 Meeting,

Section I: ODS Consumption Data

1. The ODS consumption figure(s) of the project(s) has/have been validated by the National Ozone

Unit (NOU).

2. The consumption data have been retained in the records of the NOU for reference

and/or future verification.

3. The Government has been advised by the NOU that the agreement to the project(s)
indicates o contmitmonl tae ensure that the validated phusc-out figura(s) was/were realized and
yielded a sustained reduction from the 2002 consumption of 3,377.4 ODP tonnes for the all

sectors.
Table 1; Projects Submifted to the 41" Meeting of the Executive Commmittee
Prujecwl:' Title/Sector Type of | Consumption Amount to Implementing
oDs (ODP be Phased Agency
Tonnes) , QOut (ODP
(Ycar) Tonnes),
U N (Yenr)
CEFCs 1,708.4 1,708.4 GTZ
National CFC Phase Out n Managenient Plan
Plan for Phase-out of CTC and TCA in the CiC & 1,669 1,669 UNIDO
Solvent Scctor, Islamic Republic of Iran TCA
Country Programme Update —" — — UNLP
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Environmental Research Center: Hemmeat Expressway, Pardisan Park, Tehran Iran

Tel: (1-9821) 8268040-4
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Section I1:  Other Relevant Actions Arising from Decision 33/2

4. It is understood that, in accordance with the relevant guidelines, the funding received
for a project would be partly or fully returned to the Multilateral Fund in cases where
technology was changed during implementation of the project without informing the Fund
Secretariat and without approval by the Executive Committee;

3. The National Ozone Unit undertakes Lo monitor closely, in cooperation with customs

authorities and the environmental protection authorities, the importation and use of CFCs and to
" combine this monitoring with occasional unscheduled visits to importers and recipient

manufacturing companies to check invoices and storage areas for unauthorized use of CYCs,

6. The National Qzone Unit will cooperate with the relevant implementing agencies to

conduct safety inspections where applicable and  keep reports on incidences of fires resulting
from conversion projects.
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.Projects Requiring the Use of HCFCs for Conversion: '
" Under National CFC phase-out Managament Plan of Iran

In live with Decision 27/13 of the Executive Commitiee and in recognition of Arficie

. 9F of the Montreal Prutocol, the Government of the Islamic Republic of iran

() has reviewed Whe specific situaions involved with HCFC commitments under
) “Article 2F; and o ' o :

() .- has nonetheless delarmined that, at the present tme, the projects needed to

. use HCECs for. an interim period with the understanding that -no funding

would be available for the future conversion from HCFCs for -the
companyilcompanles involved. SR

" Name of responsible Officer:
Yousof Hajjat :

Designation: Deputy Head for Human Environment Affaira: - Date:9 December 2003 '

v

"~ _Telephone;, (+9821) 826 1116

Fax: (+9821) 826 1117

_E-mail: ozone@accir.com

¥our Sincerely

Depuiy Head for Humin Enviromnent Affairs
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